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Greek

Upeig deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and
not translated in English. AéyeTe: dgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, {, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning &v €inn t@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1), T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 T Genitive 1o tfig Tod Dative t¢ Tfj matpt fj Tfiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, 16
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive tod tfig Tod Dative T® Tfj untpl- 6GOpov dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f{, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning £aw ¢€ ol WEeANBHC, 00 Wn TyrioeL Tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 T Genitive tod Ttfig Tod Dative T¢ Tfj matépa adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) /i Tivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj 16 Genitive tod tfig Tod Dative T® Tfj untépa adtod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

ESV

But you say, 'If anyone tells his father or his mother, What you would have gained from me is given to God,
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NIV

But you say that if a man says to his father or mother, 'Whatever help you might otherwise have received from me is a gift devoted to God,'

NLT

But you say it is all right for people to say to their parents, 'Sorry, | can't help you. For | have vowed to give to God what | would have given to you.'

KV

But ye say, Whosoever shall say to his father or his mother, It is a gift, by whatsoever thou mightest be profited by me;
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